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Zepp App

Pairing the Watch

Zepp is a must-have app for this watch. It provides

scientific sleep and workout guidance and

personalized health services to help you start a

healthy lifestyle.
Use your mobile phone to scan the QR code on
the right side to download and install the app, or
search for the app in the Google Play Store or
Apple App Store and then download and install
the the latest version of the app.

. Open the app, register an account and log in.

. Pair the watch as prompted by the app.

Download Zepp App

wN

Notes:
1. For better user experience, please use the most recent version of the app.
2. The operating system needs to be Android 7.0, i0S 15.0, or above.
3. Do not pair the watch directly using your mobile phone’s Bluetooth.
Follow the steps in the app to pair your watch correctly.

- | /

Noto Sans / Regular—6 PT
German Noto Sans / Light—4.5 PT

/Die Uhr koppeln

Zepp ist eine unverzichtbare App fur diese Uhr. Sie
gibt wissenschaftliche Handlungsempfehlungen zu
Schlaf und Training sowie angepasste
Gesundheitsdienste fur einen gesunden Lebensstil.
1. Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon zum Scannen des
auf der rechten Seite befindlichen QR-Codes, um
die App herunterzuladen und zu installieren, oder
suchen Sie im Google Play Store oder im Apple E
App Store nach der App und laden Sie die
aktuellste Version der App herunter und
installieren Sie sie.
2. Offnen Sie die App, registrieren Sie sich und melden Sie sich an.
3. Koppeln Sie die Uhr entsprechend den Anweisungen der App.

Zepp-App
herunterladen

Hinweis:

1. Fir ein besseres Nutzererlebnis verwenden Sie bitte die aktuellste
Version der App.

2. Das Betriebssystem muss Android 7.0 bzw. i0S 15.0 oder hoher sein.

3. Koppeln Sie die Uhr nicht direkt mithilfe der Bluetooth-Funktion Ihres
Mobiltelefons. Folgen Sie den Schritten in der App, um Ihre Uhr
ordnungsgemaR zu koppeln

Grundlegende Parameter

Produktmodell: A2430 Bluetooth-Ausgangsleistung: <13 dBm
Eingang: 5V DC max. 1.5A BLE-Ausgangsleistung: <9 dBm
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Association de la montre

L'application Zepp est indispensable a cette montre.
Elle fournit des conseils scientifiques sur le sommeil
et I'entrainement, ainsi que des services
personnalisés pour vous aider a adopter un mode de
vie sain.

1. Al'aide de votre téléphone portable, scannez le
code QR code a droite pour télécharger et installer
I'appli, ou recherchez I'appli sur Google Play Store

ou sur I'App Stofg d'Apple, puis téléchargez et Téléchargez
installez la derniére version de l'appli. Iapplication Zepp

2. Ouvrez l'application, inscrivez-vous et
connectez-vous & un compte.

3. Associez la montre comme vous y invite |'application.

Remarque :

1. Pour une meilleure expérience utilisateur, veuillez utiliser la version la
plus récente de I'application

2. Le systeme d'exploitation doit étre Android 7.0, iOS 15.0 ou une version
ultérieure

3. N'associez pas la montre directement en utilisant la fonction Bluetooth

de votre téléphone portable. Suivez les étapes fournies par l'application
pour associer correctement votre montre.

- 8 J
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Associazione dell'orologio

Zepp & un'app must per questo orologio. Fornisce
una guida scientifica al sonno e all'allenamento e
servizi di salute personalizzati per farti iniziare uno
stile di vita sano

. Usa il telefono per effettuare una scansione del
codice QR a destra per scaricare e installare 'app
oppure cerca I'app nel Google Play Store o nell'App E
Store di Apple, quindi scarica e installa I'ultima

versione dell'app.

Apri l'app, registra un account e accedi.

Associa l'orologio quando ti viene richiesto dall'app.

E:-!

Scarica I'App Zepp

wn

Nota:

Per una migliore esperienza utente, usa la versione piti recente dell'app.

Requisiti di sistema: Android 7.0, i0S 15.0 o successivi.

. Non associare l'orologio usando direttamente il Bluetooth del telefono.
Segui i passaggi nell'app per associare correttamente I'orologio.

wn =

Parametri base

Modello prodotto: A2430 Alimentazione Bluetooth in uscita: < 13 dBm
Ingresso: 5V c.c. 1.5 A MAX Alimentazione BLE in uscita: < 9 dBm
Versione Bluetooth: V5.2 Temperatura di funzionamento: 0 °C - 45 °C

Wi-Fi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n Classificazione di resistenza all'acqua: 10 ATM

- : J
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Emparejamiento del reloj

Se recomienda tener la aplicacién Zepp con este reloj.
Proporciona datos cientificos sobre el suefio y el
entrenamiento, y servicios de salud personalizados
para ayudarte a llevar un estilo de vida saludable.

. Con el teléfono mévil, escanee el codigo QR que
aparece a la derecha para descargar e instalar la
aplicacién o busque la aplicacién en Google Play
Store o Apple App Store y, a continuacion,
descargue e instale la versién mas reciente de
aplicacion.

OAbra la aplicacion, registre una cuenta e inicie
sesion.

. Empareje el reloj tal como se indica en la aplicacién

Descargar aplicacion
Zepp

N

w

Nota:

1. Para una mejor experiencia del usuario, utilice la versién mas reciente de
la aplicacion.

2. Elsistema operativo debe ser Android 7.0, i0S 15.0 o versiones
superiores.

3. No empareje el reloj directamente con el Bluetooth de su teléfono mévil.
Siga los pasos en la aplicacion para emparejar el reloj correctamente.

Parametros basicos

Modelo de producto: A2430 Wi-Fi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n

Entrada: 5V CC 1.5 A méx, Frecuencia de Wi-Fi: 2402-2480 MHz

Version de Bluetooth: V5.2 Potencia de salida de Wi-Fi: <18 dBm
14
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Noto Sans / Regular—6 PT
Portuguese Noto Sans/ Light—4.5 PT

Pareamento do rel6gio

Zepp é um aplicativo obrigatério para este relégio.

Ele fornece orientagao cientifica sobre sono e

exercicios e servicos de salde personalizados para

ajuda-lo a iniciar um estilo de vida saudavel.

. Use o seu celular para ler o cédigo QR no lado
direito para baixar e instalar o aplicativo ou Gl
pesquise pelo aplicativo nas lojas de aplicativos ﬁﬁ‘
Google Play ou App Store da Apple. Em seguida, E = -]
baixe e instale as versdes mais recentes do
aplicativo.

Baixar o aplicativo

2. Abra o aplicativo, registre uma conta e faga o login. Zepp

3. Pareie o relégio como solicitado pelo aplicativo.

Nota:

1. Para uma melhor experiéncia do usuario, use a versao mais recente do
aplicativo.

2. Ossistema operacional precisa ser Android 7.0, i0S 15.0 ou superior.

3. N&o pareie o relégio diretamente usando o Bluetooth do seu celular. Siga

as etapas no aplicativo para parear seu relégio corretamente.

Parametros basicos

Modelo do produto: A2430 Wi-Fi: 2.4 GHz 802.11 b/g/n
Entrada: CC5V 1.5 A max. Frequéncia de Wi-Fi: 2402-2480 MHz
Versdo do Bluetooth: V5.2 Poténcia de saida Wi-Fi: <18 dBm
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ConpsxeHune yacos

Mpunoxervie Zepp He3aMeHUMO AN 3TuX Yacos. OHO E:{ F E
NPeAOCTaB/RAET Hay4HO 060CHOBAHHOE PYKOBOACTBO N =

M0 CHY, TPEHMPOBKAM 1 NePCOHANU3MPOBAHHBIM
CAyxB6am 340pOBbS, YTOBLI NOMOYbL BaM BECTH
300PO0BbIV 06pa3 Xu3HK
. YT06bI 3arpy3uTh 1 YCTaHOBITL MPUNOXEHME,
OTCKaHVPYViTe NokasaHHI C NPaBO CTOPOHbI
QR-KOZ C MOMOLLHO MOBUABHOTO TenepoHa 6o E
BBINO/HIATE MOVCK NPUNOXEHNS B MarasunHe
Google Play nnan App Store (Apple), a 3atem
3arpy3uTe 1 yCTaHoOBUTE NOCAEAHION BEPCUIO

3arpysvTb
npwnoxexve Zepp

NPUNOXeHUA

2. OTKpoiTe NPUNOXEHIE, 3aPErnucTPYPYIiTe YHETHYIO 3aNKCh U BBINONHWTE
BXOA,

3. BoinonHute conpsxeHve 4acos B COOTBETCTBUAMY C UHCTPYKLMSM B
NpUNoxXeHnn.v

MpumevaHve.

1. [ing nonyyeHnsa HauayYLWNX pesynsTaTos UCNONb3yiiTe camylo HoBYHO
BEPCUIO NPUNOXKEHNSA.

2. Tpebyemas onepaumoHHas cuctema: Android 7.0, i0S 15.0 unm Gonee
no3aHve Bepcnu.

3. He BbINONHANTe CONPsXeHKe ¢ Yacamu Henocpe/CTBEHHO C MOMOLLbHO

Bluetooth Ha Mo6uneHoM TenedoHe. Cneayiite oTobpaxaeMbiM B
MPUNOXEHNN UHCTPYKUMAM, YTOGLI NPaBU/IbHO BLINONHWTL COMpAXeHme
C vacamu.
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Wi-Fi: 2.4GHz 802.11b/g/n EREA FIH4: 2402~2480MHz

WIFI Z=I}2x: 2402~2480MHz
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Assembling and Disassembling the Watch Strap

1. Take the strap out of the packaging
box, ensuring the short strap is on top
and the long strap is on the bottom,
with the correct orientation.

Align the strap pin with the lug hole,
insert one end first, then use your
finger or a tool to press the spring bar,
allowing the other end to snap into
the lug hole.

After installation, gently pull the strap
to ensure it is securely installed.

To remove the strap, please refer to
the illustration.

N
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Bluetooth-Version: V5.2 Betriebstemperatur: 0-45 °C

Wi-Fi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n Wasserfestigkeit: 10 ATM
WLAN-Frequenz: 2402-2480 MHz  Bluetooth-Frequenz: 2402-2480 MHz
WLAN-Ausgangsleistung: <18 dBm

Angaben zur Zertifizierung finden Sie in der Uhr unter ,Einstellungen >
System > Regulierung"”.

Gerateanforderungen: Gerate mit Android 7.0 bzw. i0S 15.0 oder héher

€ Bluetooth®

Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken der
Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Marken durch Anhui Huami
Information Technology Co., Ltd. steht unter Lizenz. Weitere Marken und
Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Batteriesicherheit

1. Dieses Gerat ist mit einem fest verbauten Akku ausgestattet, der nicht
herausgenommen oder ersetzt werden kann. Zerlegen oder
modifizieren Sie den Akku nicht selbst.

. Entsorgen Sie einen Akku nicht im Feuer oder einem heiBen Ofen oder
zerstoren Sie einen Akku nicht mechanisch durch Quetschen oder
Schneiden, was zu einer Explosion fiihren kann.

. Setzen Sie einen Akku keiner Umgebung mit extrem hohen
Temperaturen aus, was zu einer Explosion oder zu Lecks von
entflammbaren Fliissigkeiten oder Gasen fihren kann.

. Setzen Sie einen Akku keinem extrem niedrigen Luftdruck aus, was zu
einer Explosion oder zu Lecks von entflammbaren Flissigkeiten oder
Gasen flihren kann.

N
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Paramétres de base

Modeéle du produit : A2430 Puissance de sortie Bluetooth : <13 dBm
Entrée: 5V c.c. 1.5AMAX Puissance de sortie BLE : <9 dBm
Version Bluetooth : V5.2 Température de fonctionnement :
Wi-Fi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n 0°Ca45°C

Fréquence WIFI : 2402-2480 MHz  Etanchéité a I'eau : 10 ATM

Puissance de sortie WIFI : <18 dBm Fréquence Bluetooth : 2402-2480 MHz
Consultez les informations relatives a la certification du produit sur la page
Paramétres > Systeme > Régulation.

Exigences relatives a |'appareil : Appareils pris en charge par les systémes
d'exploitation Android 7.0 ou iOS 15.0 ou une version ultérieure

€ Bluetooth®

La marque nominative et les logos Bluetooth® sont des marques déposées
appartenant a Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de ces marques par
Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. est sous licence. Les autres
marques et noms commerciaux sont détenus par leurs propriétaires
respectifs.

Sécurité de la batterie

L'appareil est équipé d'une batterie intégrée qui ne peut étre retirée ou
remplacée. Ne démontez pas, ou ne modifiez pas vous-méme la batterie
La mise au rebut d'une batterie dans du feu ou dans un four chaud, ou
I'écrasement ou le découpage mécanique d'une batterie peut entrainer
une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement
élevée peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz

N

w

inflammable.

Frequenza Wi-Fi: 2402-2480 MHz Frequenza Bluetooth: 2402-2480 MHz
Alimentazione Wi-Fi in uscita: < 18 dBm

Visualizza le informazioni sulla certificazione del prodotto nella pagina
Impostazioni > Sistema > Supervisiona.

Requisiti del dispositivo: dispositivi installati con Android 7.0 0 i0S 15.0 o
versioni successive del SO

€ Bluetooth®

1l marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Anhui Huami
Information Technology Co., Ltd. & concesso in licenza. Gli altri marchi e
nomi commerciali appar‘[engono al nspemvw propr\etarl.

Sicurezza batteria

1. Questo prodotto e dotato di una batteria incoporata che non puo essere
rimossa o sostituita. Non smontare o modificare la batteria da soli.
Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo oppure
mediante frantumazione o taglio meccanico pud causare un'esplosione.

. Lasciare una batteria in un ambiente con una temperatura estremamente
elevata puo causare un'esplosione oppure la perdita di liquido o gas
infiammabile.
Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo
causare un'esplosione oppure la perdita di liquido o gas infiammabile.
Non utilizzare adattatori di alimentazione o cavi dati che non siano
adeguatamente certificati o incompatibili, in quanto cio potrebbe
danneggiare I'orologio e gli accessori, 0 causare incendi, esplosioni o
altri pericoli
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Potencia de salida de Bluetooth: <13 dBm

Potencia de salida de BLE: <9 dBm

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 45 °C

Clasificacién de resistencia al agua: 10 ATM

Frecuencia de Bluetooth: 2402-2480 MHz

Consulte la informacion sobre la certificacion del producto en la pagina
Configuracién > Sistema > Normativa.

Requisitos del dispositivo: Dispositivos con Android 7.0 0 i0S 15.0 o versiones
superiores del sistema operativo.

€ Bluetooth®

El nombre y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas que
pertenecen a Bluetooth SIG, Inc. El uso de dichas marcas por parte de Anhui
Huami Information Technology Co., Ltd. es bajo licencia. Otras marcas y
nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietar\os.

Seguridad de la bateria

Este dispositivo estd equipado con una baterfa integrada que no se
puede extraer ni sustituir. No desmonte ni modifique la baterfa por su
cuenta.

Si desecha la baterfa en el fuego o un horno caliente, o si la aplasta o la
corta de forma mecanica, puede producirse una explosion.

Si deja la baterfa en un entorno con temperaturas extremadamente
altas, puede producirse una explosion o puede haber una fuga de
liquido o gas inflamables.

Una baterfa sujeta a una presién del aire extremadamente baja puede
producir una explosién o la fuga de liquido o gas inflamables.

~
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Parametros basicos

Poténcia de saida Bluetooth: <13 dBm

Poténcia de saida BLE: <9 dBm

Temperatura de operagéo: 0 °C a 45 °C

Classificagdo de resisténcia a dgua: 10 ATM

Frequéncia do Bluetooth: 2402-2480 MHz

Veja as informagdes de certificagdo do produto na pagina Configuragoes >
Sistema > Supervisionar.

Requisitos do dispositivo: dispositivos instalados com o SO Android 7.0 ou
i0S 15.0 ou versdes posteriores

€ Bluetooth®

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas pela Anhui Huami
Information Technology Co., Ltd. estd sob licenga. Outras marcas comerciais
e nomes comerciais sdo de seus respectivos proprietarios

Seguranca de bateria

1. Este dispositivo estd equipado com uma bateria interna que ndo pode
ser removida ou substituida. Nao desmonte ou modifique a bateria por
conta prépria

2. O descarte de uma bateria no fogo ou no forno quente ou
esmagamento ou corte mecanico de uma bateria podem resultar em
uma explosdo.

3. Deixar a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta
pode resultar em uma explosdo ou vazamento de liquido ou gas
inflamavel.
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OCHOBHble NapameTpbl

Mogenb npoaykTa: A2430 BbixogHas MoLHoCTe Wi-Fi: <18 abm
BxogHas MoLHOCTL: 5 B nocT.  BbixogHas MOLHOCTb Bluetooth: <13 gbm
TOK3, 1.5 A Makc. BbixogHas MoLHOCTb BLE: <9 gbm
Bepcus Bluetooth: V5.2 Pa6ouas Temnepatypa: 0-45 °C

Wi-Fi: 2,4 Ty, 802.11 b/g/n Knacc BogonpoHuyaemocti: 10 ATM

YacroTa Wi-Fi: 2402-2480 My, Yactota Bluetooth: 2402-2480 My

C vHdOpMALWEN O CepTUGMKALMM NPOAYKTA MOXHO O3HAKOMUTLCS Ha
cTpaHumLe "HacTpoiiku > Cuctema >HabnogeHve"

TpeboBaHua K ycTpoicTsy: ycTpoiicTea ¢ Android 7.0, i0S 15.0 unu 6onee
NO3AHUMM BEPCUAMI

CrpaHa-usrotosutens: Kuait

8 Bluetooth® CnoBecHblii 3Hak 1 norotunbl Bluetooth®

SIBNSIOTCA 3aPErNCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMM
3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. /lio60e ncnonsb3oBaHWe Takmx 3HakoB Anhui
Huami Information Technology Co., Ltd. ocylecTBAsieTcs No NMueH3nmn.
[lpyrvie ToBapHbIe 3HaKi 1 TOPrOBbIE MAPKV1 SBSIOTCS COBCTBEHHOCTBIO
COOTBETCTBYIOLMX BAAACbLER.

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY MpY 0bpallieHnn ¢ baTapeeit

1. 370 YCTPOWCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHOM GaTapeei, KOTOPYH HeNb3s
CHATb VW 3aMeHWTb. He paséupaiiTte 1 He MoAUdULMPYiiTe 6aTapeto
CaMOCTOATENLHO.

MomeLLeHve 6aTapey B OroHb WM FOPsUyIO JyXOBKY, a Takke
MeXaHnyeckoe paspyleHiie U paspesarie Gatapen MoXeT NpuBeCTy
K B3pbIBY.

MomelleHve 6aTapen B cpedy € Ype3BbIYaiHO BbICOKOV TeMMnepaTypoit
MOXET MPUBECTU K B3PbIBY VW YTEUKE FOPHOYeit XUAKOCTU WK rasa
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Basic Parameters

Product Name: Smart Watch Wi-Fi output power: <16 dBm

Model number: A2430 Bluetooth output power: <18 dBm
Input: DC5V 1.5 A MAX BLE output power: <8 dBm
Bluetooth version: V5.2 Operating temperature: 0°C to 45°C
Wi-Fi: 2.4 GHz 802.11 b/g/n Water resistance rating: 10 ATM

Wi-Fi frequency: 2402-2480 MHz Bluetooth frequency: 2402-2480 MHz
View product certification information on the watch's Settings > System >
Regulatory page.

Device requirements: Devices installed with Android 7.0 or iOS 15.0 or
above OS versions

Package Contents: Watch body, 2 Straps, Charging puck, Instruction manual
Please refer to the watch user interface to see the software version.

€ Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Anhui Huami Information
Technology Co., Ltd. is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners

Battery Safety

1. This device is equipped with a built-in battery that cannot be removed or
replaced. Do not disassemble or modify the battery by yourself.

2. Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion.

- 3 /
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. Verwenden Sie keine nicht ordnungsgemaB zertifizierten oder nicht
kompatiblen Netzadapter oder Datenkabel, da dies die Uhr und das
Zubehor beschadigen oder Feuer, Explosion oder andere Gefahren
verursachen kann.

Garantie- und Ruickgaberichtlinien

Die beschrankte Garantie von Amazfit deckt Amazfit-Produkte ab dem
urspringlichen Kaufdatum gegen Fabrikationsfehler ab. Die Garantiefrist
betragt 12 Monate oder einen anderen Zeitraum, den die geltenden
Verbrauchergesetze im Kaufland des Verbrauchers vorschreiben. Unsere
Garantie gilt zusatzlich zu den Rechten des geltenden Verbraucherrechts.
Offizielle Website: www.amazfit.com

Bitte Uberprfen Sie die FAQ auf der Website fir
Fehlerbehebungsinformationen: support.amazfit.com/en/product-list
Hinweis:

Dieses Produkt ist kein medizinisches Gerat und die bereitgestellten
Daten und Informationen sollten nicht als Grundlage fiir Diagnosen,
Behandlungen oder zur gesundheitlichen Pravention verwendet werden.
Wenn Sie das Gerat (iber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, sollten
Sie es vor der Lagerung ausschalten. Laden Sie den Akku alle 6 Monate
zu 100 % auf, um eine Beschadigung des Akkus durch Uberentladung
aufgrund einer langeren Lagerung zu vermeiden.

Firr detaillierte Bedienungsanleitungen, Sicherheitshinweise sowie
Informationen zur Reparatur und Wartung besuchen Sie bitte die
Website https://support.amazfit.com, um das Benutzerhandbuch
herunterzuladen.

4. Une batterie soumise a une pression d'air trop basse peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

5. N'utilisez pas d'adaptateurs secteur ou de cables de données qui ne
sont pas correctement certifiés ou incompatibles, car cela pourrait
endommager la montre et les accessoires, ou provoquer un incendie,
une explosion ou d'autres dangers.

Garantie et politique de renvoi

La Garantie Limitée Amazfit couvre les produits Amazfit contre les défauts
de fabrication a compter de la date d'achat d'origine. La période de garantie
est de 12 mois ou toute autre période requise par la législation en vigueur
dans le pays d'achat du consommateur. Notre garantie s'ajoute aux droits
prévus par les lois applicables sur les consommateurs.

Site officiel : www.amazfit.com

Veuillez consulter la FAQ sur le site Web pour des informations sur le
dépannage : support.amazfit.com/en/product-list

Remarque :

+ Ce produit n'est pas un dispositif médical ; les données ou informations
fournies par le produit ne doivent pas étre utilisées comme base pour le
diagnostic, le traitement et la prévention de maladies.

Si le produit n'a pas servi depuis longtemps, nous vous conseillons de le
mettre hors tension avant de le ranger. Rechargez la batterie jusqu'a
100 % tous les 6 mois pour éviter toute décharge excessive susceptible
d'endommager la batterie, a cause de I'entreposage longue durée.

Pour obtenir des instructions d'utilisation détaillées, des précautions de
sécurité et des informations sur la réparation et I'entretien, veuillez visiter
le site web https://support.amazfit.com pour télécharger le manuel
d'utilisation.
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Garanzia e politica di restituzione

La garanzia limitata Amazfit copre i prodotti Amazfit contro i difetti di
fabbricazione a partire dalla data di acquisto originale. Il periodo di garanzia
& di 12 mesi o altro periodo in base alle leggi applicabili in materia di
consumo nel paese di acquisto del consumatore. La nostra garanzia & in
aggiunta ai diritti previsti dalle leggi applicabili sui consumatori.

Sito ufficiale: www.amazfit.com

Si prega di controllare le FAQ sul sito Web per le informazioni sulla

risoluzione dei problemi: support.amazfit.com/en/product-list

Nota:

+ Questo prodotto non & un dispositivo medico. Pertanto, i dati e le
informazioni fornite non devono essere utilizzati come base per diagnosi,
trattamenti o prevenzione di malattie.

Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, ti
consigliamo di spegnerlo prima di riporlo. Ricarica completamente la
batteria ogni 6 mesi per evitare che subisca danni da scaricamento
eccessivo dovuta alla conservazione a lungo termine.

Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo, precauzioni di sicurezza e
informazioni sulla riparazione e manutenzione, visita il sito web
https://support.amazfit.com per scaricare il manuale utente.

5. Non utilizzare adattatori di alimentazione o cavi dati che non siano
adeguatamente certificati o incompatibili, in quanto ci6 potrebbe
danneggiare I'orologio e gli accessori, o causare incendi, esplosioni o
altri pericoli.

Garantia y politica de devoluciones

La garantia limitada de Amazfit cubre los defectos de fabricacién en los
productos Amazfit a partir de la fecha de compra original. El periodo de
garantia es de 12 meses u otro perfodo segun lo requieran las leyes de
consumo vigentes en el pais de compra del consumidor. Nuestra garantia
es adicional a los derechos estipulados por las leyes del consumidor
vigentes.

Sitio web oficial: www.amazfit.com

Consulte las preguntas frecuentes en el sitio web para obtener informacién
sobre la resolucion de problemas: support.amazfit.com/en/product-list
Nota:

+ Este producto no es un dispositivo médico, cualquier dato o informacién
que proporcione no debe ser utilizada como base para un diagnéstico o
tratamiento médico ni para la prevencion de enfermedades.

Sino se va a utilizar el producto durante un tiempo prolongado, es
recomendable apagarlo antes de guardarlo. Recargue la baterfa al 100 %
cada 6 meses para evitar que esta se dafie o se descargue
excesivamente al tenerla guardada durante un tiempo prolongado.

Para obtener instrucciones detalladas de funcionamiento, precauciones
de seguridad y informacién de reparacién y mantenimiento, visite el sitio
web https://support.amazfit.com para descargar el manual de usuario.
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4. Uma bateria sujeita a pressao do ar extremamente baixa pode resultar
em uma explosao ou vazamento de liquido ou gés inflamavel

5. N&o use adaptadores de energia ou cabos de dados que ndo sejam
devidamente certificados ou incompativeis, pois isso pode danificar o
relégio e os acessorios, ou causar incéndio, explosdo ou outros perigos.

Garantia e politica de devolugao

A Garantia Limitada da Amazfit abrange os produtos da Amazfit contra
defeitos de fabricagdo a partir da data de compra original. O periodo de
garantia é de

12 meses ou outro periodo, conforme exigido pelas leis de protecdo dos
direitos do consumidor aplicaveis no pais de compra do consumidor. Nossa
garantia é adicional aos direitos fornecidos pelas leis de prote¢do dos
direitos do consumidor aplicaveis.

Site oficial: www.amazfit.com

Verifique as perguntas frequentes no site para obter informagées sobre
solugdo de problemas: support.amazfit.com/en/product-list

Nota:

« Este produto ndo é um dispositivo médico. Quaisquer dados ou
informagdes fornecidos por ele ndo devem ser usados como base para
diagnésticos, tratamentos ou prevencao de doengas.

Se o produto ndo for usado por um longo periodo, é recomendavel
desliga-lo antes de guardé-lo. Recarregue a bateria a cada 6 meses até
100% para evitar danos a bateria por descarga excessiva devido ao
armazenamento de longo prazo.

Para obter instrucdes detalhadas de operagdo, precaucdes de seguranca
e informagdes de reparo e manutengéo, visite o site

\ https://support.amazfit.com para baixar o manual do usuério.
. .
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4. NoapepraHvie 6aTapeu Ype3BblHaiHO HU3KOMY AABNEHMIO MOXET
NPUBECTY K B3PLIBY 1AV yTeuKe roployeit X1aKoCTy uin rasa

5. He ncnonb3yiite agantepbl NUTaHUa Uam kabenn nepeaaqnt AaHHbIX,
KOTOpbIe He UMEIOT HaAnexalLeil CepTudrKaLIM NN HECOBMECTVMBI, Tak
Kak 3TO MOXET MOBPeATE YaChl v aKCRCCyaphl, a TAkKe MPUBeCTU K
roXapy, B3PbIBY WV APYTIM OMacHOCTSIM.

FapaHTVA 1 NoAnTUKa Bo3BpaTa

OrpaHuyeHHas rapaHTus Amazfit pacnpocTpaHsIeTcs Ha NpoykLyio Amazfit 8

OTHOLLIEH NPOM3BOACTBEHHbIX AEPEKTOB, HaUNHas C AaTbl NepPBOHaYabHON

NOKYKY. FapaHTUIHbINA CPOK COCTABASET 12 MECALIEB 1M APYroi Neprog,

BPEMEHW, KOTOPbIV TPEBYETCA COrNAacHO MPUMEHIMOMY 3aKOHOAATENLCTBY

CTpaHbI NoKynaTensi. Halua rapaHTVis AONONHSET MPasa, NpegycMOTPeHHbIE

MPVYIMEHIMBIM 33KOHOZATENILCTBOM M0 3alLyiTe NPpas NnoTpeGuTenel.

OduumansHeIii Be6-caitT: www.amazfit.com

Moxanyiicta, nposepbTe pasaen FAQ Ha calite Ana NonyyeHns HGopmaLmmn

0 YCTPaHeHMIo HevcnpaBHocTelk: support.amazfit.com/en/product-list

Mpumeyarme.

* DTOT MPOAYKT He SB/AETCH MEANLIMHCKVM YCTPOCTBOM. Hikakiie farHble v

CBe/ieHVS, NPe/IoCTaBAeMbIe VM, He ClIeZlyeT VCMoNb30BaTL ANA AVarHOCTVKY,

NIeYeHVS WW NPeA0TBPALLIEHIS 3a60N1eBaHNIA.

EC/M NPOAYKT He MCMOb30Ba/ICs 0O BPEMS, PEKOMEHAYETCA OTKIOUMTL

ero repez, xpaHeHviem. 3apsbxaiiTe 6aTapeto kaxaple 6 Mecsues 10 100%,

4TOBbI MPEAOTBPATITL NOBPEX/EHMe GaTapen 13-3a Ype3MepHON Paspaaki

110 NPVUMHE J/ITE/IBHOMO XPaHEHM.

[ns nonyueHvst NOAPOBHLIX MHCTPYKLMIA MO 3KCryaTaLym, Mep 6e30nacHoCTL

Vi MHGOPMALIM NO PEMOHTY 11 0BC/YXMBaHWI, NOXany/iCTa, NoceTVTe Beb-caliT

https://support.amazfit.com Ans ckauviBaHVs PyKOBOACTBA NONL30BATENS.
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Thai

Noto Sans Thai Looped / Regular—6 PT
Noto Sans Thai Looped / Light—4.5 PT
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. Noto Sans / Regular—6 PT
TU rk|5h Noto Sans/ Light—4.5 PT
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Saati Eslegtirme

Zepp bu saat igin vazgegilmez bir uygulamadir.
Saglikli bir yasam tarzina adim atmaniza yardimci
olmak tzere bilimsel uyku ve antrenman kilavuzlugu
ve kisisellestirilmis saglik hizmetleri sunar,
Uygulamay indirmek ve yliklemek igin sag
taraftaki QR kodunu taramak tzere cep
telefonunuzu kullanin veya uygulamayi Google
Play Store'da ya da Apple App Store'da arayin ve
uygulamanin en giincel strimdnd indirip yakleyin.

Zepp Uygulamasini

2. Uygulamayr agin, kaydolun ve hesabinizda oturum indirin
agin.

3. Uygulamanin agikladigi sekilde saati eglestirin.

Not:

1. Daha lyi bir kullanici deneyimi igin IGtfen Uygulamanin en glincel
stramand kullanin.

2. Isletim sistemi Android 7.0, iOS 15.0 veya daha yeni stiriim olmalidir.

3. Cep telefonunuzun Bluetooth 6zelligini kullanarak saati dogrudan

eslemeyin. Saatinizi dogru sekilde eslemek igin uygulamadaki adimlar
takip edin.

- - /

H Noto Sans / Regular—6 PT
Indonesian Noto Sane / Light—4.5 P

Memasangkan Jam

Zepp adalah aplikasi wajib untuk jam ini. Menyediakan

panduan tidur dan olahraga secara ilmiah serta

layanan kesehatan terpersonalkan untuk membantu

Anda memulai gaya hidup sehat.

. Gunakan ponsel Anda untuk memindai kode QR di
sisi kanan dan mengunduh serta menginstal
aplikasi, atau cari aplikasi di Google Play Store atau
Apple App Store lalu unduh dan instal aplikasi versi
terkini
Buka APP, daftarkan sebuah akun dan masuk.

3. Pasangkan jam sesuai yang diperintahkan oleh aplikasi

Unduh Aplikasi Zepp

~

Catatan:

1. Untuk pengalaman penggunaan yang lebih baik, gunakan Aplikasi versi
terbaru

2. Sistem operasi harus Android 7.0, iOS 15.0, atau di atasnya.

3. Jangan pasangkan jam secara langsung menggunakan Bluetooth ponsel
Anda. Tkuti langkah-langkah dalam aplikasi untuk memasangkan jam
dengan benar.

Parameter Dasar

Model produk: A2430 Wi-Fi: 2,4 GHz 802.11 b/g/n
Input: DC5V MAKS 1.5 A Frekuensi WIFI: 2402-2480 MHz
Versi Bluetooth: V5.2 Daya output WIFL: <18 dBm
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H H Noto Sans / Regular—6 PT
Ukrainain Noto Sans  Light— 45 P1
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SK 3'egHaTV TOANHHMK 3 nporpamMotro
Mporpama Zepp € HaA3B14aiiHO KOPVICHOIO ANS
LIbOro roAvHHYKa. BiH Hajae Haykosi pekomer/aLli
LIO/I0 CHy Ta TPeHyBaHb, @ TAKOX NepPCoHaNi3oBaHi
CAYXEM ANS AOTNSIAY 33 30POB'AM, SiKi JONOMOXYTH
BaM MOYaTH 340POBUIA CNOCIE XMUTTA.

LLI06 3aBaHTaXMTV Ta BCTAHOBMTY NPOrpamy, 3a
J0MNOMOrot Mo6inbHOro TenedoHy BifckaHyiTe
QR-K0Z 3 NPaBoi CTOPOHM a60 BUKOHATE MOLLYK
nporpamu B MarasuHi Google Play a6o Apple App
Store, a NOTiM 3aBaHTaXTe Ta BCTAHOBITL
OCTaHHIO BEPCito MPOrpamu,

Biakpwiite nporpamy, sapeecTpyiiTe 06/1ikoBMiA 3aNKC i YBIAITL Y HbOTO.
BukoHaliTe BKasiBk1 B Nporpami, o6 3'€4HaTV FOAVHHUK.

3aBaHTaxNTn
nporpamy Zepp

[N

Mpumitka

N5 3pyyHilWwoi poboTu BUKOPUCTOBYITE HAHOBILLY BEPCiO NPOrpaMu.
Mporpama notpe6ye onepauiiiHoi cuctemn Android 7.0, i0S 15.0 um
HOBILWMX BEPCIN.

He 3'efHyiiTe roanHHMK Be3nocepedHbo depes Bluetooth Mo6inbHOro
TenedoHa. [loTpumyiiTecs Nigkasok Nporpamut Ans NpaBUAbHOMO
3'€/AHAHHA FOANHHWKA.

NI
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OcHoBHi NnapameTpu

Mogaens B1poby: A2430 Wi-Fi: 2,4 [Ty 802.11 b/g/n
BxigHa Hanpyra: 5 B nocT. cTp., 1.5 A makc.  YactoTa Wi-Fi: 2402-2480 My
Bepcis Bluetooth: 5.2

: J

V|et Noto Sans / Regular—6 PT
Noto Sans / Light—4.5 PT

Ghép cap Dong ho

Zepp la (g dung phai ¢6 ddi véi mau dong ho nay.

Ung dung nay cung cdp huéng dan vé gidc ngd

khoa hoc va tap luyén cling nhu cac dich vu stc

khoe ca nhan hoa nham gitp ban bat dau mot 16i

s6ng lanh manh

. Strdung dién thoai di dong quét ma QR & bén
phai dé tai xuéng va cai dat Ung dung hoac tim
kiém (g dung trong Clra hang Google Play hodc
Apple App Store, roi tai xuong va cai dat phién

ban méi nhét clia img dung. Tai xu6ng ting dung
2. Mé& Ung dung, dang ky tai khoan va dang nhap. Zepp
3. Ghép cdp dong ho theo 16 nhéc ctia tmg dung.
Luuy:

D8 ¢4 trai nghiém ngudi diing tét hon, vui 16ng sir dung phién ban Ung
dung ma&i nhat.

2. Hé diéu hanh phai la Android 7.0, 10S 15.0 tré lén.

3. Khong ghép cap dong ho truc tiép bang Bluetooth cta dién thoai di
dong. Thuc hién theo cac budc trong ting dung dé ghép cap dong ho
dung cach.

Thong s6 Co ban

Model san pham: A2430 Cong suat dau ra Bluetooth: <13 dBm

Dauvao: DC5V 1.5 A MAX Cong sudt dau ra BLE: <9 dBm

Phién ban Bluetooth: V5.2 Nhiét do van hanh: 0°C dén 45°C

Wi-Fi: 2.4 GHz 802.11 b/g/n Chi's6 chiu nudc: 10 ATM

Tan s6 WIFL: 2402-2480 MHz Tan s6 Bluetooth: 2402-2480 MHz

\Céng sudt dau ra WIFL: <18 dBm
5 /

E-]’;E‘Hi Noto Sans / Regular—6 PT
— =] Noto Sans / Light—4.5 PT

Memasangkan Jam Tangan

Zepp ialah aplikasi yang perlu ada untuk jam tangan
ini. App ini menyediakan panduan tidur dan senaman
yang saintifik dan perkhidmatan kesihatan yang
diperibadikan untuk membantu anda memulakan
gaya hidup sihat.

. Gunakan telefon bimbit anda untuk mengimbas
kod QR di sebelah kanan untuk memuat turun
aplikasi, atau cari aplikasi di Kedai Google Play atau
Kedai Apple App. Muat turun dan pasang versi

[E14E8E]

=

aplikasi yang terkini. Muat Turun Aplikasi
2. Buka aplikasi, daftarkan akaun dan log masuk. Zepp
3. Pasangkan jam sepertimana diminta aplikasi.
Nota:

1. Untuk pengalaman pengguna yang lebih baik, sila gunakan versi terkini aplikasi.

2. Sistem operasi yang diperlukan ialah Android 7.0, i0S 15.0 atau lebih tinggi.

3. Jangan memasangkan jam tangan secara terus menggunakan Bluetooth
telefon bimbit anda. Ikut arahan-arahan dalam aplikasi untuk
memasangkan jam tangan anda dengan betul

Keselamatan Bateri

Peranti ini didatangkan dengan bateri terbina dalam yang tidak boleh
dialih keluar atau digantikan. Jangan menyahhimpun atau menggantikan
bateri ini dengan sendiri

. Pelupusan bateri dengan cara membuang ke dalam api atau ketuhar
panas, atau menghancurkan atau memotong bateri menggunakan
mesin boleh menyebabkan berlakunya letupan.

. Meninggalkan bateri di kawasan yang dikelilingi oleh suhu yang teramat

O
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Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment which comply with the Reduction of Hazardous Substances in
the e-waste (Management) Rules, and should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and the
environment by handing over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the retailer or local
authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

Certifications and Safety Approvals

Hereby, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. declares that the
radio device type A2430 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://t.zepp.com/t/a2429

The product is in compliance with UK PSTI regulations, the full text of
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://src.zepp.com/updates/index.html

Manufactured by: AnHui Huami Information Technology Co., Ltd.
Address: See Packaging

~
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Certificaciones y aprobaciones de seguridad

Por este medio, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., declara que
el equipo de radio tipo A2430 cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: https:/t.zepp.com/t/a2429

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio

Tutti i prodotti con questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE, secondo la direttiva 2012/19/UE) che non devono
essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici non differenziati. Per proteggere
la salute e 'ambiente, consegna i rifiuti delle apparecchiature a un punto di
raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, secondo quanto stabilito dalle autorita pubbliche statali e
locali. Il corretto smaltimento e riciclaggio aiutera a prevenire potenziali
conseguenze negative per 'ambiente e la salute. Contatta I'installatore o le
autorita locali per ulteriori informazioni sulla posizione e sui termini e le
condizioni di questi punti di raccolta.

Certificazioni e approvazioni di sicurezza

Con la presente, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd,, dichiara che
I'apparecchiatura radio tipo A2430 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. II
testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet: https://t.zepp.com/t/a2429

- - /

Sertifikalar ve Guvenlik Onaylar

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., A2430 tipindeki telsiz
techizatinin 2014/53/AB Direktifi ile uyumlu oldugunu isbu belgede beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asadidaki internet adresinde
mevcuttur:

https://t.zepp.com/t/a2429

Informacje dotyczace usuwania i recyklingu

Produkty oznaczone tym symbolem powinny by¢ traktowane jako zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (w rozumieniu dyrektywy 2012/19/EU),
ktéry nie moze byc utylizowany jako cze$¢ odpadéw zmieszanych

Ze wzgledu na ochrone zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego zuzyty sprzet
nalezy zdawac w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiérki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych, dziatajacym za zgodg whadz centralnych

lub lokalnych. Prawidtowa utylizacja i recykling pomaga uniknac szkodliwych
skutkéw dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. W sprawie lokalizacji
najblizszych punktéw selektywnej zbiérki odpadéw oraz ich zasad dziatania
nalezy kontaktowac sig z instalatorem albo z wiasciwym urzedem.

Certyfikacja i Swiadectwa bezpieczenstwa

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu A2430 jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://t.zepp.com/t/a2429
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Certificering en veiligheidsgoedkeuring

Hierbij verklaart Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. dat het
radiotoestel van het type A2430 voldoet aan de Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de conformiteitsverklaring van de EU is beschikbaar op
https://t.zepp.com/t/a2429

Hulladékbahelyezési és Ujrafeldolgozasi tajékoztatd

Az ilyen szimbdlummal ellatott termékek elektromos és elektronikus
berendezések hulladékanak szamitanak (az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz616 2012/19/EU irdnyelv szerint), amelyek nem
helyezhetok valogatas nélkili haztartasi hulladékba. A helyes magatartas az,
hogy az emberi egészség és kornyezet védelme érdekében a készulék
hulladékat leadja az elektromos és elektronikai berendezések
Ujrahasznositasara hatésagilag vagy 6nkormanyzatilag kijelolt gyGjtéhelyen.
Megfeleld hulladékba helyezéssel és Ujrahasznositdssal megelézheték a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ
kovetkezmények. A gy(ijtéhelyek hollétérél és igénybevételi szabalyairél az
eszkoz Uizembe helyez6je, illetve a helyi hatésag ad részletesebb
tajékoztatast.

Tanusitvanyok és biztonsagi jévahagyasok

Az Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. kijelenti, hogy az A2430
tipusu radiéeszkoz megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az uniés
megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetcimen:
https://t.zepp.com/t/a2429
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Certifieringar och sakerhetsgodkannanden

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. intygar harmed att
radioenhetstypen A2430 féljer direktiv 2014/53/EU. EU-forsakrans
fullstandiga text finns pa foljande webbadress: https://t.zepp.com/t/a2429

Aviso regulatorio

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo
la que pueda causar su operacion no deseada,

Aviso de regulamentagdo

Este equipamento esta homologado pela ANATEL. Para maiores informac@es,
consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/. Este equipamento ndo tem
direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
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Temel Parametreler

Uriin modeli: A2430 Bluetooth gikis glicti: <13 dBm
Giris: DC 5V 1.5 A MAKS BLE ¢ikis guict: <9 dBm

Bluetooth surimi: V5.2 Isletim sicakhgr: 0°C - 45°C

Wi-Fi: 2.4 GHz 802.11 b/g/n Suya dayaniklilik derecesi: 10 ATM
WIFI frekansi: 2402-2480 MHz Bluetooth frekansi: 2402-2480 MHz

WIFI ¢ikis glict: <18 dBm

Saatin Ayarlar > Sistem > Denetle sayfasindan Gr(n sertifikasyonu bilgilerini
goruntleyin
Cihaz gereklilikleri: Android 7.0 veya iOS 15.0 veya Uizeri OS surumleri yukla
olan cihazlar

€ Bluetooth®

The Bluetooth® kelime isareti ve logolari Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait
tescilli ticari markalardir ve s6z konusu isaretlerin Anhui Huami Information
Technology Co., Ltd. tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari
markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.

Pil Guvenligi

Bu cihazda, sokilmeyen veya degistiriimeyen timlesik bir pil
bulunmaktadir. Pili kendiniz sckmeyin veya degistirmeyin.

Pilin atese veya sicak firina atilmasi ya da pilin mekanik olarak ezilmesi ya
da kesilmesi patlamaya neden olabilir.

Pilin son derece yUksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasi patlamaya
veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.

Son derece dustik hava basincina maruz kalan bir pil patlamaya veya
yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.

~
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Daya output Bluetooth: <13 dBm

Daya output BLE: <9 dBm

Suhu pengoperasian: 0°C hingga 45°C

Tingkat ketahanan air: 10 ATM

Frekuensi Bluetooth: 2.402-2480 MHz

Lihat informasi sertifikasi produk di halaman Pengaturan > Sistem > Awasi.
Persyaratan perangkat: Perangkat dilengkapi dengan OS Android 7.0 atau
i0S 15.0 atau versi diatasnya

€ Bluetooth®

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki
oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan tanda tersebut berada di
bawah lisensi Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. Merek dagang
dan nama dagang lainnya adalah milik masing-masing pemiliknya.

Keselamatan Baterai

1. Perangkat ini dibekali baterai tertanam yang tidak dapat dilepas atau
diganti. Jangan membongkar atau memodifikasi baterai oleh Anda
sendiri.

Membuang baterai ke dalam api atau oven panas, dan menghancurkan
atau memotong baterai secara mekanis, dapat mengakibatkan ledakan.
Meninggalkan baterai di lingkungan sekitar dengan suhu yang sangat
tinggi dapat mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas
yang mudah terbakar.

Baterai yang mengalami tekanan udara sangat rendah dapat
mengakibatkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.
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BuxiaHa notyxHicte Wi-Fi: <18 abm Po6oua Temnepatypa: 0-45 °C
BuixiaHa noTyxHicTb Bluetooth: <13 abm Knac BogocTiiikocTi: 10 ATM
BuixiaHa noTyxHicTe BLE: <9 Abm YacroTa Bluetooth: 2402-2480 MIy,

3 iHGOPMALIErD WOAO CepTUdIKaLi NPOAYKTY MOXHA 03HANOMUTACS Ha
cTopiHui "HanawTtysanHa > Cuctema> Harnsa" Balloro roAMHHUKA.
BviMoru 1o NpuUcTpoto: NprcTpol Ha Nnatgopmi Android 7.0 un i0S 15.011
ni3HiLWwVx Bepciit

® CnoBecHwii 3Hak i norotunu Bluetooth® €
9 Blueto[]th 33PeECTPOBAHIMY TOBAPHUMM 3HaKaMu, siKi
Hanexarb Bluetooth SIG, Inc. Byb-sike
BMKOPUCTaHHA WX 3HakiB komnaHiero Anhui Huami Information Technology
Co., Ltd. 3ai/iCHIOETbCA 3a NiLieH3IEr0. IHLWI TOBAPHI 3HaKM Ta TOProBebHi
MapKu Hanexars ix BiAMOBigHIM BACHUKAM.

besneka MOBO/JXXEHHSA 3 aKyMynAaTOpOM

. Llelt npucTpiii ocHalLeHo BbYA0BaHUM akyMyASTOPOM, AKUIA HEMOXINBO
3HATM ab0 3aMiHWTL. He po36upaiiTe Ta He MogndikyiiTe akymynaTop
CamocTilHO.

. MoTpannsHHs akyMyNsaTopa A0 BOTHIO aBo rapAYol neui, a Takox
MeXaHiuHe PO34aB/IioBaHHs ab0 PO3PI3aHHS akyMyNSTOPa MOXYTb
NpU3BeECTN A0 BUGYXY.

. PO3MILLIEHHS akyMyNATOPa B CePEAOBUILLI 3 HAA3BNYANHO BUCOKOIO

TeMNepaTyporo MoxXe NPU3BECTV A0 BIGYXY 260 BUTOKY rOPIOUOT PiAMHM

abo rasy.

NigAasarHs akyMyNITopa HaA3B14alHO HM3bKOMY TUCKY MOXE

npY3BeCTY A0 BIByXy a6 BITOKY ropioYol pigvHI a6o rasy.
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Xem théng tin chirng nhan san phdm trén muc Cai dat > Hé théng > Quy dinh
Yéu cau thiét bi: Thiét bi dugc cai dat cac phién ban hé diéu hanh Android 7.0
hoaciOs 15.0 tré di

8 Bluetooth® Nhan tir va biéu trung Bluetooth® Ia thuong hiéu

da dang ky thudc s& hiru clia Bluetooth SIG, Inc. va
viéc Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. str dung cac nhan tirva
biéu trung nay tuan theo gidy phép. Cac nhan hiéu va tén thuong mai khac
la clia cac chd s& hiru tuong (ng.

An toan Pin

1. Thiét bi duoc trang bi pin tich hop khong thé théo rdi hodc thay thé.
Khong tu thao hodc stfa déi pin

Viéc vt pin vao Itra hodc 16 néng, nghién hodc cat pin theo cach co hoc
€6 thé dan dén chay né.

Dé pin trong mai trudng xung quanh c6 nhiét dé cuc cao cé thé gay nd
hodc ro ri chét 16ng hoac khi dé& chay bén trong pin.

4. Pin chiu &p sudt khong khi cuc thap c6 thé gay né hodc ré ri chat 1dng
hoac khi dé chay trong pin.

Khong sir dung bo dieu hap ngudn hoac cap dit liéu khdng dugc ching
nhan chinh thirc hodc khéng tuong thich, vi diéu nay c6 thé lam hong
ddng hd va phu kién, hodc gay chay, nd hoac cac méi nguy hiém khéc.
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tinggi boleh menyebabkan berlakunya letupan atau kebocoran cecair
atau gas yang mudah terbakar.

4. Bateri yang didedahkan kepada tekanan udara yang terlalu rendah
boleh menyebabkan berlakunya letupan atau kebocoran cecair atau gas
yang mudah terbakar.

5.Jangan gunakan penyesuai kuasa atau kabel data yang tidak diperakui
secara rasmi atau tidak serasi, kerana ini boleh merosakkan jam tangan
dan aksesori, atau menyebabkan kebakaran, letupan, atau bahaya lain.

Jaminan dan Dasar Pengembalian

Jaminan Amazfit Limited melindungi produk Amazfit terhadap kerosakan
yang bermula pada tarikh pembelian asal. Tempoh jaminan adalah 12 bulan
atau tempoh lain yang ditentukan sebagai mana undang-undang pelanggan
yang sepadan di negara pengguna yang memerlukan pembelian. Jaminan
kami adalah di samping hak yang diberikan oleh undang-undang pengguna
yang terpakai

Tapak web rasmi: www.amazfit.com

Sila periksa Soalan Lazim di laman web untuk maklumat penyelesaian
masalah: support.amazfit.com/en/product-list

Nota:

+ Produk ini bukan peranti perubatan. Tiada data atau ukuran yang
bertujuan untuk diagnosis perubatan atau pemantauan perubatan

Jika produk tidak digunakan buat masa yang panjang, matikan produk
sebelum menyimpan. Cas semula bateri setiap 6 bulan sehingga 100%
untuk mencegah kerosakan bateri akibat discas lampau disebabkan
penyimpanan jangka panjang.

Untuk petunjuk operasi terperinci, langkah berjaga-jaga keselamatan,
dan maklumat pembaikan dan penyelenggaraan, sila layari laman web
https://support.amazfit.com untuk memuat turun manual pengguna
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€ Bluetooth®
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Regulatory Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCCID: 2AC8UA2430

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Informations sur la mise au rebut et le recyclage

Tous les produits arborant ce symbole sont des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE conformément a la directive 2012/19/UE)
qui ne doivent pas étre mélangés avec les déchets ménagers non triés. En
revanche, vous devez préserver la santé humaine et I'environnement en
jetant vos déchets d'équipements électriques et électroniques dans un
point de collecte pour recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques désigné par le gouvernement ou les autorités locales. Une
bonne mise au rebut et un bon recyclage permettront de prévenir les effets
néfastes potentiels sur I'environnement et la santé humaine. Veuillez
contacter l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus de détails
sur les lieux et les exigences de ces points de collecte.

Certifications et Approbations de Sécurité

Par la présente, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd., déclare que
le type d'équipement radio A2430 est conforme a la Directive 2014/53/EU.
Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible &
l'adresse Internet suivante : https://t.zepp.com/t/a2429

Informagdes sobre Descarte e Reciclagem

Todos os produtos com este simbolo s&o residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (REEE como na diretiva 2012/19/UE) que ndo devem
ser misturados ao lixo doméstico ndo classificado. Em vez disso, vocé deve
proteger a salide humana e o meio ambiente, entregando seu
equipamento usado em um ponto de coleta designado para a reciclagem
de equipamentos elétricos e eletronicos, indicados pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudardo a evitar
possiveis consequéncias negativas ao meio ambiente

: J

Informacije o odlaganju otpada i recikliranju

Svi proizvodi oznaceni ovim simbolom predstavljaju elektricni i elektronski
otpad (WEEE kao u Direktivi 2012/19/EU) koji ne treba me3ati sa
nesortiranim kuc¢nim otpadom. Umesto toga treba da zastitite zdravlje ljudi i
okolinu tako 3to cete odneti otpadnu opremu u namenske sabirne punktove
za recikliranje elektri¢nog i elektronskog otpada, koje su odredile drzavne ili
lokalne vlasti. Pravilno odlaganje i recikliranje pomaze u sprecavanju
mogucih negativnih posledica po okolinu i zdravije ljudi. Vise informacija o
lokaciji, kao i odredbama i uslovima koris¢enja tih sabirnih punktova
potrazite od montaZera ili lokalnih viasti

Sertifikati i potvrde o bezbednosti

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. ovim izjavljuje da je
radio-oprema tipa A2430 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan
tekst EU deklaracije o usagladenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://t.zepp.com/t/a2429

Informace o likvidaci a recyklaci

Vechny produkty s timto symbolem spadaji do odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizenf (WEEE podle smérnice 2012/19/EU), ktery by nemél byt
smeésovén s netfidénym domacim odpadem. Namisto toho byste méli chranit
lidské zdravi a Zivotni prostredi tim, Ze pfedéte odpadni zafizeni do uréeného
sbérného mista stanoveného viddnimi nebo mistnimi Grady pro Ucel recyklace
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravna likvidace a recyklace
pomtize predchazet moznym negativnim dopaddim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi. Obratte se na instala¢ni firmu nebo na mistni Girady, kde se
dozvite daldi informace a podminky ohledné téchto sbérnych mist.
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Informatii despre eliminare si reciclare

Toate produsele care poarta acest simbol sunt deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE, asa cum sunt mentionate in Directiva 2012/19/UE)
i nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate. in schimb, protejati
sdnatatea umana si mediul inconjurator ducand deseurile la un punct de
colectare, desemnat de guvern sau de autoritatile locale, destinat colectarii
deseurilor de echipamente electrice si electronice in scopuri de reciclare.

Eliminarea si reciclarea adecvate vor contribui la prevenirea potentialelor
consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane. Contactati instalatorul sau
autoritatile locale pentru mai multe informatii despre locatie, precum si termenii si
conditiile acestor puncte de colectare.

Certificari si autorizatii de securitate

Prin prezenta, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. declara ca
dispozitivul radio de tip A2430 este n conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa: https://t.zepp.com/t/a2429

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Alle produkter med dette symbol er affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE som i direktiv 2012/19/EU), som ikke ma blandes sammen med
usorteret husholdningsaffald. Du bar i stedet beskytte menneskers sundhed
og miljget ved at aflevere dit affaldsudstyr pa et dertil beregnet anlaeg til
indsamling af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr, som er angivet af staten
eller de lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genbrug hjzelper med at
forhindre potentielle negative felger for miljget og menneskers sundhed.
Kontakt forhandleren eller de lokale myndigheder for at fa flere oplysninger
om sadanne indsamlingssteders placering og vilkar og betingelser.
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5. Uygun sekilde sertifikalandiriimamis veya uyumsuz glic adaptorleri veya
veri kablolari kullanmayin, aksi takdirde bu durum saat ve aksesuarlara
zarar verebilir veya yangin, patlama ya da diger tehlikelere neden
olabilir.

Garanti ve Iade Politikasi

Amazfit Sinirh Garantisi, satin alinma tarihinden baglayarak Amazfit
drinlerini imalat hatalarini karsi korur. Garanti suresi, tlketicinin satin aldig
Ulkedeki yurdrltkteki tiketici yasalarinin gerektirdigi bicimde 12 ay veya
baska bir stredir. Garantimiz, yurirliikteki tlketici yasalarinca saglanan
haklara ek niteligindedir.

Resmi web sitesi: www.amazfit.com

Sorun giderme bilgileri icin ltfen web sitesindeki SSS bélumtine bakin:
support.amazfit.com/en/product-list

Not:

Bu Urlin tibbi bir cihaz degildir. Bileklik tarafindan saglanan herhangi bir
veri veya bilgi, herhangi bir hastaligin teshisi, tedavisi ve 6nlenmesi icin
temel alinmamalidir.

Urdin uzun stre kullaniimayacaksa Griini saklamadan énce kapatmaniz
onerilir. Uzun sureli saklama durumunda pilin bosalmasini 6nlemek tizere
6 ayda bir pili %100'e kadar sarj edin.

Ayrintili isletme talimatlari, gtivenlik onlemleri ve onarim ve bakim bilgileri
icin lttfen kullanim kilavuzunu indirmek igin https://support.amazfit.com
web sitesini ziyaret edin.
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5.Jangan gunakan adaptor daya atau kabel data yang tidak tersertifikasi
dengan benar atau tidak kompatibel, karena ini dapat merusak jam
tangan dan aksesori, atau menyebabkan kebakaran, ledakan, atau
bahaya lainnya.

Garansi dan Kebijakan Pengembalian

Garansi Terbatas Amazfit menjamin produk-produk Amazfit dari kerusakan
selama produksi mulai dari tanggal pembelian awal. Masa garansi 12 bulan
atau masa lainnya sesuai undang-undang konsumen yang berlaku di negara
tempat konsumen melakukan pembelian. Garansi kami merupakan
tambahan terhadap hak-hak yang diberikan sesuai undang-undang
konsumen yang berlaku.
Situs web resmi: www.amazfit.com
Silakan periksa FAQ di situs web untuk informasi pemecahan masalah:
support.amazfit.com/en/product-list
Catatan:
Gelang ini bukan alat medis, setiap data atau informasi yang diberikan
produk ini tidak boleh digunakan sebagai dasar diagnosis, pengobatan,
atau pencegahan penyakit.
« Jika produk tidak digunakan selama periode waktu lama, disarankan agar
Anda mematikan produk sebelum menyimpannya. Isi ulang daya baterai
setiap 6 bulan hingga 100% untuk mencegah kerusakan baterai karena
kelebihan pelepasan daya yang disebabkan penyimpanan jangka
panjang.
Untuk petunjuk pengoperasian yang rinci, langkah-langkah keselamatan,
dan informasi perbaikan dan pemeliharaan, silakan kunjungi website
https://support.amazfit.com untuk mengunduh buku panduan pengguna.
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5. He BUKOPUCTOBYITE €NeKTPUYHI aganTepu uu kabeni nepeaadi gaHux,
AKI HEe MaKTb HaNeXHO! CEDTMQ}\KBLLH abo € HECYMICHUMMW, OCKINBKK Lie
MOXE MOLUKOAUTN FOANHHUK Ta akcecyapu abo CNPUYMHUTIA NOXEXY,
BUBYX UM IHLLI Hebe3neku.

[apaHTis Ta NnpaBuaa NoBepHeHHs

O6MexeHa rapaHTis Amazfit NoLwMpIoETbCs Ha BUPOGHUYI AedekTy ToBapis
Amazfit nounHatoum 3 gatv npuabarHs. CTPOK rapaHTii CTaHoBUTL 12
MICALIB Uy iHWWI Nepiog BIAMOBIAHO A0 YNHHOTO CNIOXMBYOTO
33aKOHOAABCTBA KPaiHW, B Sl Cnoxwveay npuabas npucTpii. Hawwa rapaxTis
€ JONOBHEHHSM /10 MPaB, SiKi HAAAKTHCS BIANOBIAHO A0 YMHHOTO
CMOXMBYOTO 33KOHOAABCTBA.

OdiuiiiHnii BebcaiT: www.amazfit.com

MepesipTe FAQ Ha Be6-caiiTi AnA 0OTPUMaHHS iHpopMaLlii Npo ycyHeHHs
HecnpasHocTel: support.amazfit.com/en/product-list

MNpumiTka.

+ Llell NnpoaykT He € MeANYHM NPUCTPOEM. byab-Aki HaaaHi HUM AaHi abo
BIOMOCTI He BapTO BUKOPWCTOBYBATY ANSt BCTAHOB/NIEHHS AiarHO3Y,
MPU3HAaYEHHS NliKyBaHHS 1 MOMePE/KeHHs 3aXBOPHOBAHb.

SIKLLO NPOAYKT He BUKOPUCTOBYETLCA NPOTATOM AOBrOro nepioay vacy,
PeKOMEH/YETLCA BUMKHYTH 0ro nepes 36epiraHHam. 3apsapxaiite
6aTapeto KoxHi 6 Micauis 4o 100%, 106 3aN06IrTV NOLKOAKEHHIO
akyMyNATopa Yepes HaaMipHe PO3PSXEHHS BHACNILOK TPUBANOr0
36epiraHHs.

[Nt OTPUMAHHS! AOKNAZHWX IHCTPYKLA 3 eKcrinyaTaui, 3axozis 6e3neku
Ta iHpopMaLii A0 PEMOHTY Ta 06CyroByBaHHs, ByAb Nacka, BiagisaniTe
Beb-calfT https://support.amazfit.com, 4e B1 3MOXeTe 3aBaHTaXnTh
MOCIBHWK KopuCcTyBaya.
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Chinh sach Bao hanh va Hoan tra

B&o hanh hitu han clia Amazfit bao gém céc san pham Amazfit gap I6i san
xudt ké tir ngay mua ban dau. Thai han bao hanh 1a 12 thang hoac khoang
thoi gian khac theo luat ngudi tiéu dung hién hanh tai quéc gia ciia ngudi
mua hang. Bdo hanh clia ching téi b sung cho cac quyén dugc quy dinh
trong ludt ngudi tieu dung hién hanh.

Trang web chinh thirc: www.amazfit.com

Vui long kiém tra Cau héi thudng gdp trén trang web dé biét thong tin khac
phuc su c6: support.amazfit.com/en/product-list

Luuy:

+ San pham nay khéng phai thiét bi y té, khong nén str dung bét ky dr liéu
hodc théng tin nao do vong tay cung cdp lam co s& chan doan, diéu tri
hodc phong ngtra bénh

Néu khéng st dung san phdm trong mét khoang thai gian dai, ban nén
t&t ngudn san pham trudc khi cat gitr. Nap lai pin dén 100% sau méi 6
thang dé ngan pin bi hdng vi xa qué muc do cat gitr trong thdi gian dai
Dé biét chi tiét vé phuong phap van hanh, luu y vé an toan va thong tin vé
stra chita va bao duding, vui long truy cap trang web
https://support.amazfit.com dé tai vé huéng dan sir dung san pham.
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This equipment has been tested and meets applicable limits for radio
frequency (RF) exposure. SAR limits depend on whether this equipment is
used against the head or on the wrist. The FCC SAR limit for extremity SAR is
4.0W/kg (10g) and head SAR is 1.6W/kg (1g). The highest SAR value reported
under this standard during product certification when properly Limb worn
(Omm) on the extremity SAR is 0.296 W/kg, and close to mouth (10mm) SAR
is 0.186 W/kg.

*Tests for SAR are conducted using standard operating positions accepted
by the FCC with the device transmitting at its highest certified power level in
all tested frequency bands.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposurecondition without restriction.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprome re le
fonctionnement.

1C: 21806-A2430 CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
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e a satide humana. Entre em contato com o instalador ou com as
autoridades locais para obter mais informagdes sobre a localizacdo, bem
como os termos e condi¢des desses pontos de coleta.

Certificagdes e aprovac¢des de seguranca

Por este meio, a Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. declara que
o equipamento de radio tipo A2430 estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragao conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco da Internet: https://t.zepp.com/t/a2429

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet
sind, diese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung tber die Restmulltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die
nicht fest verbaut sind, missen diese vor der Entsorgung entnommen und
getrennt als Batterie entsorgt werden.

Zertifizierungen und Sicherheitszulassungen

Hiermit erklart Anhui Huami Information Technology Co. Ltd., dass das
Funkgerat des Typs A2430 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfugbar: https:/t.zepp.com/t/a2429

- : /
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Certifikace a bezpecnostni schvéleni

Spole¢nost Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. timto prohlasuje,
Ze radiové zafizeni typu A2430 vyhovuje poZadavk(im smérnice 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na ndsledujici internetové
adrese: https://t.zepp.com/t/a2429

MANpogopleg yLa tnv andppudn Kat TV avakUKAwWaon
‘Oha ta Tpotdva ou d€pouv autd to SUHBOAO aroteholy andpAnta
NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU E0TALOLIOU (AHHE oUpduwva pe thy odnyla
2012/19/EE), ta oTota Sev TIPETEL va avapeyvUovTat He pn SlaxwpLopéva
otKLakd arméPAnTa. AVT' autou, TIPETEL Va TIPOCTATEVETE TNV avBpwIvn
uyeia kat to eptBaiov tapasdiSovag ta andPAnta tou eomALopOoL oag oe
£va kaBoplopEvo onpelo CUNNOYNG yila TNV aVaKUKAWON amoBATwy
NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOL EEOTIALGHOU, TIOU OpideTat amo tnv KuBépvnorn
) TLG TOTIKEG apXEC. H owatr| anoppupn kat avakukhwaon oupBaiiouy otnv
QTOTPOTTH TIBAVWV APVNTIKGV CUVETTELWV OTO TEEPLBAAAOV Kal TV
avBpwTvn Uyela. ETIKOWWVIOTE HE TNV ETALPE(a eYKATAOTAONG ) HE TG
TOTIKEG APXEC YL TIEPLOTOTEPEG TANPODOPLEG OXETIKA e TNV ToTtoBeoia Twv
£V AOYW Onpelwv SUNOYAG Kat Toug Gpoug Kat TiG TIpoUToBETELG TTIOU TLG
SLEMOLV.

IMLOTOTIOLAOELG KaL EYKPLOELG AOPAAELAG

Me to tapdv, n Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. SnAwvel 6Tt o
PaSLONAEKTPLKOG €E0TIMOIOG TUTIOU A2430 ouppopdwVETaL e Ty 0dnyia
2014/53/EE. To TApeG Kelpevo Tng SHAwaong ouppopdwong tng EE eivat
Slabéotpo otnv akdhoudn SlevBuvon oto Internet:
https://t.zepp.com/t/a2429
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Certificeringer og sikkerhedsgodkendelser

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. erklaerer hermed, at
radioudstyret type A2430 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde ordlyd findes pa felgende URL:
https://t.zepp.com/t/a2429

Havitys- ja kierratystiedot

Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat sahko- ja elektroniikkalaiter-
omua (direktiivin 2012/19/EU mukaisesti), jota ei saa havittda normaalin
lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Valta ihmisten terveydelle ja
ympaéristélle koituvat haitat luovuttamalla havitettava laite valtion tai
paikallisen viranomaisen maarittamaan sahko- ja elektroniikkalaiteromun
kerayspisteeseen kierrattamistd varten. Oikeanlainen havittaminen ja
kierrattaminen auttaa valttdmaan potentiaaliset ihmisten terveydelle ja
ymparistolle koituvat haitat. Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai paikalliseen
viranomaiseen saadaksesi lisatietoa tallaisten kerayspisteiden sijainneista ja
ehdoista

Sertifioinnit ja turvallisuusluvat

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
A2430 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuuslausek-
keen taydellinen teksti on luettavissa internetosoitteessa:
https://t.zepp.com/t/a2429
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Cet apparell et
sa batterle se
recyclent

nts de collcte sur www.quefairedemesdechets i
légiez 1a réparation ou ledon de votre apparei |

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

/3 Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding \

environment can result in an explosion or the leakage of flammable liquid
orgas.
4. A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Do not use power adapters or data cables that are not properly certified
or incompatible, as this may damage the watch and accessories, or
cause fire, explosion, or other hazards.

Warranty and Return Policy

The Amazfit Limited Warranty covers Amazfit products against
manufacturing defects beginning on the original purchase date. The
warranty period is 12 months or another specified period as the applicable
consumer laws in the consumer’s country of purchase require. Our warranty
is in addition to rights provided by applicable consumer laws

Official website: www.amazfit.com

Please check the FAQ on the website for troubleshooting:
support.amazfit.com/en/product-list

Notes:

+ This product isn't a medical device. None of the data or measurements
are intended for medical diagnosis or medical monitoring.

If the product is not in use for a long period of time, it is recommended
that you power off the product before storing it. Recharge the battery
every 6 months to 100% to prevent battery damage by over-discharge
due to long-term storage.

For detailed operating instructions, safety precautions, and repair and
maintenance information, please visit the website
https://support.amazfit.com to download the user manual.

o

- : /

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)

The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters
conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-102,
Issue 5 clause 4. SAR tests are conducted using recommended operating
positions accepted by the RSS with the device transmitting at its highest
certified power level in all tested frequency band without distance attaching
away from the body. The highest SAR value reported under this thisstandard
during product certification when properly Limb worn (Omm) on the
extremity SAR is 0.296 W/kg and close to mouth (10mm) SAR is 0.186 W/kg.

L'appareil a été testé et satisfait aux limites applicables d'exposition aux rf.
Les limites de das varient selon que l'appareil est utilisé pour la téte ou le
poignet. Le das extréme du IC RSS-102 est de 4,0w /kg (10g) et le das de téte
est de 1,6 W/kg (1g). Au cours de la certification du produit, le das le plus
élevé rapporté dans cette norme est de 0.296 W/kg lorsque la prothése est
correctement portée (Omm) a l'acbout et de 0.186 W/kg prés de la bouche
(10mm).

Informacién sobre la eliminacién y el reciclaje del producto

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la Directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con los residuos no seleccionados de un hogar. En cambio, debe
proteger la salud de las personas y el medio ambiente llevando los residuos
de aparatos a un punto de recogida dedicado al reciclado de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o la
administracion local. Una eliminacién y reciclado correctos ayudaran a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de las
personas. Péngase en contacto con el instalador o con la administraciéon
local para obtener mas informacién sobre la ubicacién y los términos y
condiciones de dichos puntos de recogida.

~
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Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten kdnnen diese im Rahmen der durch
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager eingerichteten und zur Verfligung
stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten
abgeben, damit eine ordnungsgemaRe Entsorgung der Altgerate
sichergestellt ist. Unter dem folgenden Link besteht die Méglichkeit, sich ein
Onlineverzeichnis der Sammel- und Riicknahmestellen anzuzeigen zu
lassen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Datenschutz

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten darauf hin,
dass Sie fur das Loschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten selbst verantwortlich sind.

Atik ve Geri Donusum Bilgileri

Uzerinde bu semboll bulunduran tum drdnler elektrikli ve elektronik
ekipman atiklari olup (2012/19/AB direktifi uyarinca AEEE) ayrilmamis evsel
atiklarla karistinlmamalidirlar. Bunun yerine, atik ekipmanlarinizi devlet veya
yerel makamlar tarafindan géreviendirilen elektrikli ve elektronik atik
ekipmanlarin geri donuistim noktas olarak belirlenmis toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Bertaraf ve geri
dénustm faaliyetlerinin dogru bicimde yapiimasi, gevreye ve insan sagligina
yonelik olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimci olacaktir. S6z konusu
toplama noktalarinin konumlari ile hiikiim ve kosullari hakkinda daha fazla
bilgi almak icin Ittfen bayi veya yerel makamlar ile iletisime gegin.

~
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Informacié sobre I'eliminacio i el reciclatge

Tots els productes amb aquest simbol es consideraran residus d'aparells
electrics i electronics (RAEE com a la directiva 2012/19/UE) que no s'han de
barrejar amb residus domeéstics sense classificar. Cal protegir la salut
humana i el medi ambient lliurant els equips a un punt de recollida per al
reciclatge de residus per a equips eléctrics i electronics designat per
I'administracié publica o les autoritats locals. L'eliminacié i el reciclatge
correctes ajudaran a prevenir possibles consequéncies negatives per al
medi ambient i la salut humana. Poseu-vos en contacte amb 'installador o
amb les autoritats locals per obtenir més informacié sobre la ubicacié, aixi
com els termes i condicions, d'aquests punts de recollida.

Certificacions i aprovacions de seguretat

Amb aquest document, Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.,
declara que I'equip de radio tipus A2430 compleix amb la Directiva
2014/53/EU. El text complet de la declaracié de conformitat de la UE es pot
consultar a la seglient adrega d'Internet: https:/t.zepp.com/t/a2429

Verwijderen en recyclen

Elk product met dit symbool is bij verwijdering een afgedankt elektrisch en
elektronisch apparaat (AEEA zoals bepaald in richtlijn 2012/19/EU) en mag
niet bij het ongescheiden huishoudelijk afval. Je moet bijdragen aan de
volksgezondheid en een beter milieu door afgedankte apparatuur naar een
daarvoor bestemd en door de overheid of lokale autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen, zodat deze kan worden gerecycled. Het op de
juiste manier verwerken en recyclen voorkomt eventuele schade aan het
milieu en de volksgezondheid. Neem contact op met de installateur of de
lokale autoriteiten voor meer informatie over de locatie en de algemene
voorwaarden van dergelijke inzamelpunten.
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Informasjon om avhending og resirkulering

Alle produkter med dette symbolet er underlagt direktivet for kassering av
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE som i direktiv 2012/19/EU) som ikke skal
blandes med usortert husholdingsavfall. I stedet skal du beskytte
menneskehelse og miljget ved & avhende utstyr til et dedikert innsamlingspunkt
for resirkulering av kassert elektrisk og elektronisk utstyr, forelagt av regjeringen
eller lokale styresmakter. Riktig avhending og resirkulering vil hjelpe med &
unnga potensielle negative konsekvenser for miliget og menneskehelse. Ta
kontakt med forhandleren eller lokale myndigheter for mer informasjon om
lokasjonen og vilkérene til slike innsamlingssteder.

Sertifiseringer og sikkerhetsgodkjennelser

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. erklaerer herved at
radioenheten av type A2430 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten for EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pé felgende
nettadresse: https://t.zepp.com/t/a2429

Information om kassering och atervinning

Alla produkter med denna symbol &r avfall som utgérs av eller innehéller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) som
inte ska blandas med osorterat hushallsavfall. Istéllet ska du skydda
manniskors hélsa och miljon genom att Iamna 6ver din utrustning till en
sarskild insamlingsplats for atervinning av avfall som utgors av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, som faststallts av statliga
eller lokala myndigheter. Genom korrekt kassering och atervinning
forebygger du potentiella negativa foljder for miljion och manniskors hélsa.
Kontakta aterforsaljaren eller lokala myndigheter om du vill ha mer
information om platsen samt villkor fér sddana insamlingsplatser.
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